Léteznek bizonyos parhuzamokglebn egybedsrendezvények a magyar és a francia
irodalmi életben: példaul egy-két hét kulonbséggeldezik meg tavasszal a Printemps des
poetes (Kolbk tavasza) elnevez@&sprogramsorozatot, amelynek sok tekintetben rokana
magyar Koltészet napja. Vagy masik példaként emtlithz 6szi ,konyves” innep mindkét
orszagban: a franciaorszagire en féte (Olvasni linnep) és az itthoni Osszefogas a
konyvtarakért cirth par napos rendezveny sok hasonlo tipusu kezdeméstyeonultat fel. A
franciaknal oktéber vége felé az irodalom haromynégpra kivonul, illetve bevonul a
kavézokba, a varosok koztereire, palyaudvarokragcgiira, bortonokbe amellett, hogy a
konyvek természetes életterei, a kbnyvesboltok &drgvtarak is nylizsognek a sokdrin
programoktol. Idén szamos érdéddt vonzott az Une ville, une oeuvre (Egy varos, egy
életmi) cimi program, amelynek keretében egy-egy varos kozahrekozonséghez egy-egy
hires iréja, kolije életmivét irodalmi emlékhelyeket felkutatd sétaval, iroi
miihelyfoglalkozasokkal, filmvetitésekkel, koncertéglybekotott felolvasasokkal. A napjaink
internetes kultarajat keduelirodalombaratokat célozta meg a Concours de N@s/ales
Insomniaques (Almatlansagban szerkedovellapalyazata): a szenéézoktdber 19-én este
hét orakor tették fel honlapjukra a palyazat témaa a résztvék egy éjszakanyi alkotas
utan reggel hét éraig kiuldhették el novellaikat @itben a z8érinek. A hires Quartier Latin-
beli utcaba, a rue Mouffetard-ba latogatokuthzason vehettek részt: kozépkori kosztimaos
elbadok, korlii muzsika vartdk az arra jarokat; kalligrafidgdmelyben leshettek el trubadur-
technikakat; kozépkori vacsorat késtolhattak. varosban kidllitast szenteltek #@nigyi
regény vilaganak Gangsters de Paris (Parizs gesrgdzt1920-1970 cimmel. Orszagos
programsorozatrol l[évén sz, vidéken is sok mirntdetént: példaul BD (képregény)-székz
vezetésével karikatlra- e€s portfdmlyt szerveztek Saint-Brieuc varosdban (BretagAe).
Lire en féte nyitott szellemiségét bizonyitja az hegy a kulfdldi irodalomra is probalja
felhivni a figyelmet. Bordeaux egyik konyvesbolt@b Esterhdzy Péter élaiwének
bemutatasara vallalkozott Anne-Marie Garat. (Egysikn@alkalommal szintért Hrabalt
ismertette meg a kodzonséggel.) Esterhagbbf miveit egyébként régota olvashatjak
anyanyelvikon a franciadk, pLe livre de Hrabal Harmonia CaelestisRevu et corrige
(www.lire-en-fete.culture.jr

Folyamatosan jelenlévtéma a francia irodalmi életben a nacizmus. A Maga
Littéraire egyik 6szi szdma kulén dossziét szentelSaoahnak: hatvan regén§r ad
attekintést Albert Camusitkezdve Georges Perec-en és Patrick Modianon Kigitdsertész
Imréig. Interjut olvashatunk (valosfileg az egyik utols6t) Norman Mailer amerikai iroeal
franciaul (és magyarul is) nemrégiben megjeleniekttl szol6 konyve kapcsaryarkastély a
vadonbai. Annyira fontosnak tartjak a Shoah-rol valo bete hogy mar gyermekkorban
megpréobaljak kdzel vinni a témat a kis olvasokhamzember hénap soran példaul az Ifjusagi
irodalom a Shoah torténelméhez kapcsolodoanvw.memorialdelashoah.org cimi
rendezvényen konyvbemutatok, felolvasasoka@hsok szoltak a gyerekkdzoénséghez (is), a
felnéttek pedig kerekasztal-beszélgetéseken értekekhattémarol. A szépen illusztralt (a
propos illusztracié: a francia gyermekkdonyvek mgndinagas szinvonalon, tiveszileg
maximalis igényességgel illusztrélt remekek) mesgkéknek tin6 szomoru toérténetek egy
része mar ot-hat éves kortdl olvashatd. Példaudlemrszempontbdl érdekes kdnyv lehéka
Petite Soeur de KafkéKafka kishuga), amely valéban Kafka testvéréneisdt beszéli el.
Szerdk: Francois David €s Anne Harbauts, kiado: Espe&lue

Zsido kisfia a ldseEric Emmanuel Scmitt magyarul idén megjelent regényénbkié
gyermekdEuropa). Ez az ir6 harmadik magyarul megjelentykérazOszkar és Rézsaami
(2004, Eurdpa) és albrahim ar és a Koran virdgai(2005, Eurépa) utan. Ez utdbbi
adaptacioja egyébként Francois Dupeyron azono$ &ilmje Omar Sharif dszereplésével.
Schmitt regényiré és dramaird egyszerrévelt negyven nyelvre forditottak le, szitiveit
Otven orszag szinpadan jatsszak, ezzel jelefilagegnépszébb francia szinpadi széra




vildgon. A Francia Akadémia is elismerte élétm@t: 2000-ben neki itélték a Grand Prix du
Theéatre cim dijat. Legujabb rive, La réveuse d’OstendeAz Ostende-i almodoz@lbin
Michel) filozofikus novellak giiiteménye. K6zds motivuma e novelldknak a mult édigse,

a szerelem, a képzelet, az olvasas szerepénelalammgajat €letében. De hevesen tiltakozik
az ellen, hogy az autentikusségéazinteség dnmagéban érték lenne. Szaméara az imagina
a lényeq: a vagyak, az abrandok, az 6sztonokdikallt szoveg.

Egy hijan 6tven éve, 1958-ban jelent nidglippe Sollerselss kényveUne curieuse
solitude/ Kulénés magangimmel. Lenyigozs életmivet tudhat maga moégott ez a sokarcu
alkotd, aki regényird, esszéista, kritikus, Gjshgimpszerkesétegy személyben. Otven évnyi
alkotasban eltelt élet — van mit 6sszegeznie léipij@dnyvébenlUn vrai roman/ Egy igazi
regeny(Plon). ,Gyakran szememre vetették, hogy nem irtgazi regényeket’, vagyis olyan
konyveket, amelyeket ugy olvasunk, ahogyan egyefilmézink. Nos, tessék, itt van egy, de
ez az én valésagos léetezésanszol: emlékekdl, élethelyzetekil, portrékrol. Rengeteg
irodalmar, filozofus vagy politikus hirességet istam: itt vannak, beltél abrazolva. Ami az
én személyes, eléggé egyedi és félreértésekket kiddndomat illeti, sziikségsaeek tint
szamomra, hogy megvilagitsak egyet s mast. Elvégsit — bocsatja utjara kbnyvét Sollers.
(www.philippesollers.nét

Es végiil nem lehet nem beszélni egy oktdberbenateedjkonyvél: egy éb legenda
legujabb regényél, amely rég nem latott vihart kavart a franciadamtmi életben. Az 6rok
ifjd és nagy orecflain Robbe-Grillet-rél van sz, aki 1953 6ta folyamatosan jelen van az
irodalomban kisebb-nagyobb botranyokat okozvdiveivel. Az &rtatlan Un roman
sentimental / Egy érzelmes regériynet viseb konyvet nagy varakozasoéete meg, mert
kiaddja (Fayard) gondoskodott arrél, hogy &ditokzatossaggalitzerezve adagolja legujabb
dobasardl az informaciomorzsakat, miszerint folidbamagolva arusitjak majd, felvagatlan
lapokkal, $t azt is tudni lehetett, hogy a boritobn a kovetkddaddi megjegyzés fog
szerepelni: ,a kiado fontosnak tartja megjegyezimugy ez a ’'tundérmese félibeknek’
latomasos fikcid, amely kénnyen sértheti egyesekléamységét”. A ,nouveau roman papaja”
ezzel a mMvével hatalmas vitat robbantott ki az irodalmi fikszabadsagat hirdidt és az
erkdlcs védelmed kozott. Ugyanis Sade marki hagyomanyainak nyomghava a regény
nem mas, mint a legnyersebb médon abrazolt erojidesetek sokasaga; egy olyan apardl
szol, aki sajat lanya sajatosan felfogott neveléségzi; tovabbi jelédket keresve
kikerlilhetetlennek iinnek a szadista, amoralis, pedofil G8itések. (S ez koéztudottan
rendkivil sokkold téma szerte a vildgban.) A siezgyebre sZikszavlan nyilatkozik Uj
konyveéol: ,Ezek az én fantazmaim... Egyre inkdbb Osszek&varifantazméat és annak
megvalosulasat.... Mindenesetre, hogy megvédjem etétt] Arisztotelész velem van,
meégpedig a katarzis tézise...” Kivancsian varjukz{esvallalkoz6 szelleth forditonk e
talanyos ni magyaritasarawivw.lemonde.fréswww.lexpress.fy
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